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These instructions explain how to correctly use your equipment. Only certain
techniques and uses are described.

The warning symbols inform you of some potential dangers related to the use of
your equipment, but it is impossible to describe them all. Check Petzl.com for
updates and additional information.

You are responsible for heeding each warning and using your equipment correctly.
Any misuse of this equipment will create additional dangers. Contact Petzl if you
have any doubts or difficulty understanding these instructions.

1. Field of application

Caving descender.

EN 15151-2: 2012 type 1. Rappel device without variable friction function.

This product must not be pushed beyond its limits, nor be used for any purpose
other than that for which it is designed.

Responsibility

WARNING

Activities involving the use of this i arei y gt

You are responsible for your own actions, decisions and safety.

Before using this equipment, you must:

- Read and understand all Instructions for Use.

- Get specific training in its proper use.

- Become acquainted with its capabilities and limitations.

- Understand and accept the risks involved.

Failure to heed any of these warnings may result in severe injury or death.
This product must only be used by competent and responsible persons, or those
placed under the direct and visual control of a competent and responsible person.
You are responsible for your actions, your decisions and your safety and you
assume the consequences of same. If you are not able, or not in a position to
assume this responsibility, or if you do not fully understand the Instructions for Use,
do not use this equipment.

2. Nomenclature

(1) Moving side plate, (2) Safety gate, (3) Fixed side plate, (4) Upper sheave, (5)
Lower sheave, (6) Axles, (7) Attachment hole, (8) Pin.

Principal materials: aluminum, stainless steel, plastic.

3. Inspection, points to verify

Petzl recommends a detailed inspection at least once every 12 months. Follow the
procedures described at Petzl.com. Record the results on your PPE inspection
form.

Before each use

Verify the absence of any cracks, deformation, marks, wear, corrosion on the
product (side plates, sheaves, attachment hole). Check the condition of the safety
gate and verify that it works properly (return spring, complete closure).

Spare parts

Replace any worn upper or lower sheaves with the POULIE ALU DO04BAQO, sold
separately.

During use

It is important to regularly monitor the condition of the product and its connections
to the other equipment in the system. Make sure that all items of equipment are
correctly positioned with respect to each other.

Warning: braking effectiveness can vary depending on the condition of the rope and
the conditions of usage (diameter, slipperiness, wear, dirt, rain, moisture, ice...).
For each rope, before use, you must familiarize yourself with the braking
effectiveness.

4. Compatil
Verify that this product is compatible with the other elements of the system in your
application (compatible = good functional interaction).

Ropes

The SIMPLE should only be used on a single strand of 8.5 to 11 mm EN 1891 rope.
Specified rope diameters have a tolerance of up to 0.2 mm. The diameter of a rope
and its characteristics can vary depending on usage.

Experts may use the SIMPLE on ropes of less than 8.5 mm in diameter, outside the
scope of EN 15151 certification, with appropriate precautions taken (rope threading
in the device, extra friction...).

Connectors

The SIMPLE should preferably be used with the FREINO Z for attachment to the
harness, and extra friction. Do a compatibility test if using any other carabiner

for the harness attachment and/or extra friction, particularly checking the proper
functioning of the safety gate.

5. Installing the SIMPLE

Open the moving side plate, then install the FREINO Z by passing it through the
attachment hole in the fixed side plate. Install the rope around the sheaves in the
direction indicated by the icons marked on the device. Close the moving side plate,
making sure the safety gate closes completely. Clip the rope into the FREINO Z's
friction spur. Each time a rope is installed, verify that it is installed in the desired way.
With braking carabiner:

The braking carabiner must be connected to the SIMPLE’s carabiner, not to the
harness.

6. Descent

Gradually let the rope slide; always hold the brake-side rope.

Every descent must start with the rope running through the FREINO Z’s
friction spur or an equivalent extra-friction system.

During a descent, if conditions allow (excessive friction due to dirty rope, user on
low-angle rock with the system lightly loaded...), the rope can be removed from
the FREINO Z.

Warning: with thin or slippery rope, if the SIMPLE is used without the
FREINO Z or a braking carabiner, the hand pulling on the rope can cause
the descender to invert, which can result in total loss of control over the
descent.

7. Stopping with hands free

Do not let go of the brake-side rope without tying off the device.
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8. Additional information

In case of prolonged storage or aging of the device, the moving parts (side plates,
safety gate) can seize.

When to retire your equipment:

WARNING: an exceptional event can lead you to retire a product after only one
use, depending on the type and intensity of usage and the environment of usage
(harsh environments, marine environments, sharp edges, extreme temperatures,
chemicals...).

A product must be retired when:

- It has been subjected to @ major fall or load.

- It fails to pass inspection. You have any doubt as to its reliability.

- You do not know its full usage history.

- When it becomes obsolete due to changes in legislation, standards, technique or
incompatibility with other equipment...

Destroy these products to prevent further use.

Icons:

A. Unlimited lifetime - B. Marking - C. Acceptable temperatures - D. Usage
precautions - E. Cleaning - F. Drying - G. Storage/transport - H. Maintenance
- I. Modifications/repairs (prohibited outside of Petzl facilities, except
replacement parts) - J. Questions/contact

3-year guarantee

Against any material or manufacturing defect. Exclusions: normal wear and tear,
oxidation, modifications or alterations, incorrect storage, poor maintenance,
negligence, uses for which this product is not designed.

Warning symbols

1. Situation presenting an imminent risk of serious injury or death. 2. Exposure to
a potential risk of accident or injury. 3. Important information on the functioning or
performance of your product. 4. Equipment incompatibility.

Traceability and markings

a. Traceability: datamatrix - b. Diameter - ¢. Serial number - d. Year of manufacture
- e. Month of manufacture - f. Batch number - g. Individual identifier - h. Standards
- i. Carefully read the Instructions for Use - j. Model identification - k. Direction of
the rope - I. Axle reference

Cette notice explique comment utiliser correctement votre équipement. Seuls
certains usages et techniques sont présentés.

Les panneaux d'alerte vous informent de certains dangers potentiels liés a
I'utilisation de votre équipement, mais il est impossible de tous les décrire. Prenez
connaissance des mises a jour et informations complémentaires sur Petzl.com.
Vous étes responsable de la prise en compte de chaque alerte et de 'usage
correct de votre équipement. Toute mauvaise utilisation de cet équipement sera a
I'origine de dangers additionnels. Contactez Petzl si vous avez des doutes ou des
difficultés de compréhension.

1. Champ d’application

Descendeur de spéléologie.

EN 15151-2 : 2012 type 1. Dispositif pour descente en rappel sans fonction de
réglage de la friction.

Ce produit ne doit pas étre sollicité au-dela de ses limites ou dans toute autre
situation que celle pour laquelle il est prévu.

Responsabilité
ATTENTION

Les activités impli I
dangereuses.

Vous étes responsable de vos actes, de vos décisions et de votre sécurité.
Avant d'utiliser cet équipement, vous devez :

- Lire et comprendre toutes les instructions d'utilisation.

- Vous former spécifiquement a I'utilisation de cet équipement.

- Vous familiariser avec votre équipement, apprendre a connaitre ses performances
et ses limites.

- Comprendre et accepter les risques induits.

Le non-respect d’un seul de ces avertissements peut étre la cause de
blessures graves ou mortelles.

Ce produit ne doit étre utilisé que par des personnes compétentes et avisées ou
placées sous le controle visuel direct d’une personne compétente et avisée.

Vous étes responsable de vos actes, de vos décisions et de votre sécurité et

en assumez les conséquences. Si vous n'étes pas en mesure d’assumer cette
responsabilité, ou si vous n'avez pas bien compris les instructions d'utilisation,
n'utilisez pas cet équipement.

2. Nomenclature

(1) Flasque mobile, (2) Cliquet, (3) Flasque fixe, (4) Poulie supérieure, (5) Poulie
inférieure, (6) Axes, (7) Trou de connexion, (8) Rivet.

Matériaux principaux : aluminium, acier inoxydable, plastique.

3. Controéle, points a vérifier

Petzl conseille une vérification approfondie au minimum tous les 12 mois.
Respectez les modes opératoires décrits sur le site Petzl.com. Enregistrez les
résultats sur la fiche de vie de votre EPI.

Avant toute utilisation

Vérifiez I'absence de fissures, déformations, marques, usure, corrosion sur le
produit (flasques, poulies, trou de connexion). Vérifiez I'état du cliquet et son bon
fonctionnement (ressort de rappel, fermeture complete).

Piéces détachées

En cas d'usure des poulies inférieure ou supérieure, remplacez-les par la POULIE
ALU DO04BAOQO vendue séparément.

Pendant I'utilisation

Il est important de contrdler régulierement I'état du produit et de ses connexions
avec les autres équipements du systéme. Assurez-vous du bon positionnement
des équipements les uns par rapport aux autres.

Attention, I'effet de freinage peut varier en fonction de I'état de la corde et des
conditions d'utilisation (diameétre, glissabilité, usure, saleté, pluie, humidité, gel...).
Pour chaque corde, avant utilisation, vous devez vous familiariser avec I'effet de
freinage.

4. Compatibilité

Vérifiez la compatibilité de ce produit avec les autres éléments du systeme dans
votre application (compatibilité = bonne interaction fonctionnelle).

Cordes

Le SIMPLE s'utilise uniquement sur corde EN 1891, a simple, de diamétre 8,5 a
11 mm.

Les diametres déclarés des cordes ont une tolérance allant jusqu’a 0,2 mm. Le
diamétre d’une corde et ses caractéristiques peuvent varier selon I'usage.

Le SIMPLE peut étre utilisé sur des cordes de diametre inférieur a 8,5 mm par les
experts, en dehors du cadre de la certification EN 15151, avec les précautions
appropriées (passage de corde dans I'appareil, ajout de freinage...).
Connecteurs

Le SIMPLE doit étre utilisé préférentiellement avec le FREINO Z pour la connexion
au harnais et I'ajout de freinage. Réalisez un test de compatibilité pour toute
utilisation d’un autre mousqueton de connexion au harnais et/ou de freinage, en
particulier au niveau du fonctionnement du cliquet.

de cet é sont par nature

5. Installation du SIMPLE

Ouvrez le flasque mobile, puis installez le FREINO Z en passant dans le trou de
connexion du flasque fixe. Installez la corde autour des poulies en respectant

le sens indiqué par les pictogrammes marqués sur I'appareil. Fermez le flasque
mobile en vérifiant la fermeture compléete du cliquet. Passez la corde dans I'ergot
de freinage du FREINO Z. A chaque installation, vérifiez que la corde est installée
dans le sens souhaité.

Avec mousqueton de freinage :

Le mousqueton de freinage doit étre connecté au mousqueton du SIMPLE, pas au
niveau du harnais.

6. Descente

Laissez coulisser la corde progressivement, tenez toujours la corde c6té freinage.
Toute descente doit commencer avec la corde passant dans I'ergot de
freinage du FREINO Z ou d’un autre e d’ajout de freinage équit

En cours de descente, si les conditions le permettent (corde sale coulissant mal,
utilisateur en appui sur le rocher et pesant peu sur le systeme...), la corde peut étre
enlevée du FREINO Z.

Attention, avec une corde fine ou glissante, si le SIMPLE est utilisé sans
FREINO Z ou mousqueton de freinage, la traction de la main sur la corde
peut conduire a un retournement du descendeur et a la perte totale du
contréle de la descente.

7. Arrét mains libres
Ne lachez pas la corde coté freinage sans réaliser une clé d’arrét.

8. Informations complémentaires

En cas de stockage prolongé ou de vieillissement de I'appareil, les éléments

mobiles (flasques, cliquet) peuvent gripper.

Mise au rebut :

ATTENTION, un événement exceptionnel peut vous conduire a rebuter un produit

aprés une seule utilisation (type et intensité d’utilisation, environnements d’utilisation

: milieux agressifs, milieux marins, arétes coupantes, températures extrémes,

produits chimiques...).

Un produit doit étre rebuté quand :

- Ila subi une chute ou un effort important.

- Le résultat des vérifications du produit n’est pas satisfaisant. Vous avez un doute

sur sa fiabilité.

- Vous ne connaissez pas son historique complet d'utilisation.

- Quand son usage est obsoléte (évolution législative, normative, technique ou

incompatibilité avec d’'autres équipements...).

Détruisez ces produits pour éviter une future utilisation.

Pictogrammes :

A. Durée de vie illimitée - B. Marquage - C. Températures tolérées - D.

Précautions d’usage - E. Nettoyage - F. Séch -G. k transport - H.
ien - 1. Modificatic ép ions (interdites hors des ateliers Petzl, sauf

piéces de rechange) - J. Questions/contact

Garantie 3 ans

Contre tout défaut de matiere ou fabrication. Sont exclus : usure normale,

oxydation, modifications ou retouches, mauvais stockage, mauvais entretien,

négligences, utilisations pour lesquelles ce produit n'est pas destiné.

Panneaux d’alerte

1. Situation présentant un risque imminent de blessure grave ou mortelle. 2.

Exposition & un risque potentiel d'incident ou de blessure. 3. Information importante

sur le fonctionnement ou les performances de votre produit. 4. Incompatibilité

matérielle.

Tragabilité et marquage

a. Tragabilité : datamatrix - b. Diamétre - c. Numéro individuel - d. Année de

fabrication - e. Mois de fabrication - f. Numéro de lot - g. Identifiant individuel - h.

Normes - i. Lire attentivement la notice technique - j. Identification du modgle - k.

Sens de la corde - I. Référence des axes
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B Ta3u INCTOBKa e 0GACHEHO Kak MPaBuIIHO f1a U3MON13BaTe CPeAiCTBOTO.
MpefcTaBeHn ca caMo HAKOW METOAMN 1 HauMHI Ha yrnoTpeba.
MpefynpeauTenHu HaanUcK B MHGOPMMPAT 3a MOTEHLIMANHIA PUCKOBE,
CBbP3aHW C yrioTpebaTa Ha CPE/ICTBATa, HO HE € Bb3MOXHO Aa 6baaT onmcaHm
Bcuuku. Cnefjiete pefoBHO aKTyanu3aumATa i AOMbAHUTENHATA MHGOPMALMA Ha
cTpaHuLaTa Petzl.com.

Buie HOCITE OTFOBOPHOCT 3a CNa3BaHETO Ha BCAKO NpeaynpexaeHue 1 3a
NpPaBWIHOTO 13MON3BaHe Ha CPeACTBOTO. BCAKO HenpaBuiHO fercTaune npu
V3M0/13BaHe Ha CPEACTBOTO Lije AOBE/E 10 AOMbIHUTENEH PUCK. CBbpXKETE Ce C
Petzl, ako MMaTe CbMHEHA W 3aTPYAHEHWA Aa pa3bepeTe Helwo.

1. MNpepHasHayeHne

JHecanpbop (yCTPOWCTBO 3a CNycKaHe) 3a Cneneonorua.

EN 15151-2: 2012 T1n 1. YCTPOWCTBO 3a CnycKaHe Ha panen 6e3 GyHKLumA 3a
perynupaxe Ha TpyeHeTo.

Tosn NPOAYKT He TpﬂﬁBa Aa ce n3non3Ba N3BbH HErOBUTE Bb3MOXXHOCTUTE UK B
CUTYaLA, 3a KOATO He e MpefHasHaueH.

OTroBopHoCT

BHUMAHUE

PeiiHocTuTe, M3MCKBaLLY ynoTpebaTa Ha ToBa CPEACTBO, MO NPUHLMA ca
onacHu.

Buie HocuTe OTTOBOPHOCT 3a BaluMTe AeCTBISA, PELEHNA 1 3a BalaTa
6e3onacHoCT.

Mpeav aa 3anoyHeTe fja ynotpe6asaTe TOBa CPEACTBO, TpAGBa:

- [la npoueTeTe n paséepeTe BCMYKM MHCTPYKLMK 3a ynoTpeba.

- [la HayuuTe cneLnUUHNTE 3a CPEACTBOTO HAaUMHM Ha ynoTpeba.

- ,Ela Ce yCbBbpLIeHCTBaTe B paﬁoTa CbC CPeACTBOTO, Aa NO3HaBaTe KavecTsata U
BbH3MOXKHOCTUTE MY.

- la pa36epeTte 1 0cb3HaeTe CbLYECTBYBALYNA PUCK.

HecnassaHeTo AopyW Ha eAHO OT Te3Mn NpeAynpeXxaeHNA MoXe Aa Aoseae
[0 TEXKU, AOPN CMBPTOHOCHM TPaBMMU.

To3u npopyKT TpAGBa Aa ce N3Non3sa MU OT KOMNETEHTHN 1 O6Pe OCBEAOMEHN
nuua, unm paboTewmAT ¢ Hero Tpa6Ba Aa 6bae Nof HeNOCPeACTBEH 3pUTeNneH
KOHTPOJI Ha TaKoBa ninLie.

Buie HOCITe OTFOBOPHOCT 3a BaluWTe Ae/CTBIUSA, PeLUeHNA 1 3a BaluaTa 6e3onacHoCT
VI BYe Lije noemeTe NnocienumTe. AKO He CTe B CbCTORHME Aa NoemeTe Tasu
OTrOBOPHOCT A He CTe pa3bpann lo6pe ykasaHWATa 3a ynoTpe6a, He
n3non3galite ToBa CPeACTBO.

2. Homepauuia Ha eneMeHTUTe

(1) MopsuxHa cTpaHa, (2) Kniouanka, (3) HenopasmkHa cTpaHa, (4) fopHa ponka, (5)
JHonHa ponka, (6) Ocy, (7) OTBOP 3a 3aKauaHe, (8) HuT.
CbCTaB: anymMuHWiA, Hepbkaaema CToMaHa, nnactmaca.

3. KoHTpon, HaunH Ha NpoBepKa

Petzl npenopbysa 3agbn6oyeHa NpoBepKa Halt-Mako BefiHbX Ha 12 Meceuia.
Cnas3BaiiTe yKasaHuATa 32 NPoBePKa, NocoueHn Ha Petzl.com. 3anuwere
pesynTaTuTe B nacnopTa Ha satweto JINC.

Mpean Bcska ynotpe6a

BHuMmaBaliTe 3a NyKHaTMHW, AedopMaLmMy, Genesm, N3HOCBaHe, KOPO3NA BbPXY
NPOAYKTa (CTpaHWTe, PONKWTE, 30HaTa OKOJO 0TBOPa). MpoBepeTe CbCToAHMETO
Ha K/louasnkara 1 NPaBuiHOTO 1 GyHKLMOHMPaHe (NpyXu1HaTa 3a BpbliaHe Ha
Knio4yankara, nb/HOTO 3aTBapﬂHe).

PesepBHu yactn

AKO ropHata unu JonHata Posikn ca U3HOCeHW, cmeHeTe 1 ¢ ponka POULIE ALU
DO004BA0O, KoATo ce Npo/iaBa KaTo pe3epBHa YacT.

Mo Bpeme Ha ynotpe6a

BaxHO e fia CrieuTe PeJOBHO 3a CbCTOAHWETO Ha NPOAYKTa M BPb3KaTa My C
OCTaHanuTe CPe/CTBa OT CUCTeMaTa. YBEpeTe Ce, Ye OTeHNTE CPeacTBa ca
NPaBUIIHO Pa3MONOXKEHN eIHO CNPAMO APYTO.

BHMMaHve: CTeneHTa Ha NPOTP1BaHe MOXe Ala Bapypa B 3aBUCHMOCT OT
CbCTOAHMETO Ha BBXKETO U YCNOBUATA Ha ynoTpeGa (ﬂMaMepr Ha BbXeTo,
rbBKaBOCT, N3HOCBaHe, 3aMbpcABaHe, AbX[, Bnara, nej...).

Mpeav aa 3anouHeTe aa U3non3gare ypeaa ¢ AaeHo Bbxe, TpAGBa Aa nposepuTe
KaKBO € CNNpaLLoTo AeiiCTBIe Ha ypesa.

4, CbBMeCcTumMoCT

lMpoBepeTe CbBMeCTUMOCTTa Ha TO31 NPOAYKT C OCTaHANMTe eNemeHTH oT
cucTeMaTa Npu BalwWA HauMH Ha NPUOXeHMe (CbBMeCTUMOCT = NPaBuIHO
bYHKLMOHVPaHe Ha enemeHTuTe).

Bbxera

YerpoiicteoTo SIMPLE Tps6GBa fja ce 13nos13Ba Camo C eANHNYHYN BbXKETa,
ceptudurumpanm cornacHo EN 1891 v ¢ anametsbp o1 8,540 11 mm.

OOABEHNAT OT NPOWN3BOANTENNTE INAMETHP Ha BbXKETaTa MOXe /1a e HeToueH 10 0,2
mm. ﬂVIaMEprbT Ha flafieHO BbXKe 1 HEroBUTE XapaKTepuCcTUKn Morat Aia Bapupart
B 3aBMCUMOCT OT HauMHa Ha n3non3saHe.

JHecangbop SIMPLE moxe fa ce n3non3Ba ¢ BbXeTa € AraMeTbp No-MaibK OT

8,5 mm n3BbH 06xBaTa Ha cepTuduKaumata no EN 15151 camo ot ekcrnepti u ¢
Heo6xoaMMMTE NpefinasH1 Mepki (NOCTaBAHE Ha BbXETO B ypeaa, o6aBAHe Ha
[OMbAHATENHO TPUEHE...).

Kapa6uHepu

CunHo npenopbuuTenHo e AecaHabopbT SIMPLE fa ce 3akaya KbM cefankata
upes kapabuHep FREINO Z c gonbnHuTenHo npotpusaHe. Hanpasete Tect 3a
CbBMECTMMOCTTa BCEKM ITbT, KOraTo Lie 13ron3saTe Apyr KapabuHep 3a 3akauaHe
KbM cefjankata u/unu Apyr JONMbHUTENEH KapabuHep, 0COGEHO Li{O ce OTHacA A0
YHKUMOHMPAHETO Ha KNloyankata.

5.MocraBaHe Ha SIMPLE

OTBOpETE NOABWXHATA CTPaHa, Nocne nocTtasete KapabuHep FREINO Z, kato ro
BK/IIOUMTE MPe3 0TBOPa Ha HEMOABIKHATA CTpaHa. [ocTaBeTe BbXETO OKOMO
PONKWTE, CMla3Baiikv NOCOKaTa, NOCOYEHa C MKTOrpamu, rpaBnpaHmn Bbpxy
ypena. 3aTBOpeTe NO/ABIKHATa CTPaHa 1 NPOBEpeTe A4anu Kloyaskara e Hamb/HO
3aTBOpeHa. [pekapaiiTe BbXeTo Npe3 NpoTpuBaLoTo yxo Ha FREINO Z. Bcekw nbt,
KOraTo MoCTaBATe BbXETO B ype/a, NPoBepABaiTe Aani € B np nocoKa.

C ponbnHuTeneH Kapa6vmep 3a no-ronamMo TpueHe:

[LoNbAHNTENHUAT KapabuHep TpAGBa Aa 6bae 3akaueH KbM KapabuHepa, KomTo e
BKNoYeH B flecaHfbop SIMPLE, a He IMpeKTHO KbM cefjankarta.

6. CnyckaHe

OTnyckailTe NOCTeNeHHO BbXe NPe3 ypeaa, KaTo AbpXKUTe BUHArv cBo6opaHNA Kpaii
Ha BbXKeTo.

BcAKo cnyckaHe TpAGBa Aa CTaBa KaTo NpeKapaTe BbXeTo Npes3 yXoTo 3a
AOMbJHUTENHO TPUEHe Ha KapabuHep FREINO Z unu apyra ekBuBaneHTHa
CuUCTeMa 3a NPOTPMBaHe Ha BbXKeTo.

Mo Bpeme Ha CnycKaHe, ako YCOBIATa MO3BONABAT (BLKETO BbPBY /IOLLO, 3alL0TO
@ 3aMbpCeHO, NON3BaTeNAT IMa OMopa B CKajiaTa v HaToBapBa Ma/ko CucTemara...),
BbXXETO MOXe Jla ce n3Baam oT yxoTo Ha FREINO Z.

BHUMaHMe: C HOBO UM X/Tb3raBo BbXe, ako usnonssate SIMPLE 6e3
Kapa6uHep FREINO Z nnu gonbnHuteneH KapabuHep, npu onbBaHe Ha
CcBOGOAHUA Kpail Ha BbXKETO AeCaHAbOPBLT MOXKeE fAa Ce 3aBbPTH 1 Aa
M3ry6uTe Hamb/IHO KOHTPOJ Haj, CYCKaHeTo.

7. DuKcupaHe c 0ocBo60XaBaHe Ha pbLieTe
He nyckaiite cBo60aHMA Kpaii Ha BHXETO, ako He CTe GUKCMPani BbXeTo npes
ypena.
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8. lonbnHnTenHa nipopmauma
BcrieacTaue Ha MPOABIKUTENHO ChXPaHABaHe Ha NPOAyKTa 6e3 13non3saqe unn
ocTapABaHe Ha CPe/CTBOTO NOABIKHUTE €NEMEHTM (CTPaHW, KNloyaska) MoxXe Aa
CTbpXar.
BpakyBaHe Ha NpoAyKTa:
BHUMAHMUE: HAKOe N3BbHPeHO CbOuTUE MOXe fla AoBefe o bpaKyBaHe Ha
[ajieH NPoAyKT camo cref; eHOKPATHO W3non3saHe (B 3aBUCUMOCT OT BIUAA 1
VIHTEH3VIBHOCTTa Ha ynoTpebata, CpefjaTa, B KOATO Ce Mof3Ba: arpeciBHa cpefa,
MOPCKa CPEfia, OCTPYN PHOOBE, EKCTPEMHI TEMMEPATYPH, XUMUYECKM BELLECTBA...).
EvH NpoaiyKT TpAGBa f1a ce GpakyBa, Korato:
- MOHeCHA e 3HauMTeNeH yaap U HaToBapBaHe.
- Pe3ynTaThbT OT NpoBepKaTa Ha NpofyKTa e HesagoBonuTeneH. CbmHABaTe ce B
HeroBaTa Hal@K JHOCT.
- HAmate nHdopmaLma Kak e 61 n3nonssaH npeaw Toea.
- Toit e MOpanHo ocTapan (Mopaa NPomAHa B 3aKOHOAATENCTBOTO, CTaHAAPTUTE,
MeToAuTe Ha U3MoN3BaHe, HeCbBMECTUMOCT C OCTaHaNWUTe CPeACTBa...).
YHULLOXeTe Te3n NPOAyKTY, 3a Ala He Ce ynoTpe6aBaT noseve.
Mukrorpamu:
A. HeorpaHuueH cpoK Ha roaHocT - B. MapkupoBka - C. PaspelueHa

patypa - D. lpeny npwu ynotpeba - E. MouncreaHe - F. CyweHe
- G. CbxpaHeHue/TpaHcnopT - H. MoaapbkKa - |. Moandukaummn/pemoHTu
(3a6paHeHn ca n3BbH cepBir3nTe Ha Petzl, 3knioueHme camo 3a pe3epBHM YacTy) -
J. Bbnpocn/KoHTaKT

FapaHUMOHeH cpoK 3 roguHn

OtHacs ce A0 BCAKAKBU ﬂ€¢eKTM B MaTepuanute unu npu NponsBoACTBOTO.
I'apaHmeTa He BaXXun Npun: HOPpMasHO N3HOCBaHe, OKCMAaUnA, MOIJI/Id)MKaLWIVI win
PEMOHTH, NOLWO CbXpaHeHWe, NTIOWO noaabpXaHe, ynoTpeﬁa Ha NpoAyKTa He no
npeaHasHayeHne.

MpenynpeauTenHu sHaym

1. CuTyauns € HeM36EXeH PUCK OT TEXKO HapaHABaHE UK GaTasneH u3xop.
2. CATYaLA C ONacHOCT OT Bb3MOXeEH MHLMAEHT U HapaHsABaHe. 3. BaxHa
VHGOPMaLINA OTHOCHO HauMHa Ha GYHKLIMOHNPaHe UK CneunduKaLmATa Ha
npogyKTa. 4. HeCbBMECTUMOCT Ha CpefiCTBaTa.

KoHTpon n mapknposka

a. KOHTPOn: OCHOBHM AlaHHW - b. lnameTbp - ¢. UHauenayaneH Homep - d. loguHa
Ha NPOM3BOACTBO - €. Mecel| Ha NPou3BoACTBO - f. Homep Ha napTuka - .
WHaneugyanHa naeHdukauus - h. CraHgapyi - i. lpouetete BHAMATENHO
TeXHNYeCKUTe yKa3aHuA - j. MiaeHTduKaLma Ha moaena - k. Mocoka Ha BbxeTo - .
PedepeHuua Ha ocute
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